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Ao continuarnos a publicagio da I1* Série dos—<Arquir
Macau” —e mantendo a sua orientagio primitiva de tra r
alyuns.dos valiosos documentos que. ainda ezistem espalhiados pelos
diferentes arquivos da Colénia que awailiam o estudo da s
‘resolvemos, devids i algumas

Encontram-se, e felizmente, muitos documentos ¢ dados )
que se relacionam com @ Coldnia de Macau espalhados por diverids
obras ou manuscritos inéditos nas bibliotecas naciond
que procuraremos obter para aqui ir inserindo ¢ cujo eole

deizard de ser de interésse para os leitores, 5
Mas wna razo que julgamos plausivel o Gouenighte nos leva o
seguir esta orientagio e a introduzi as modi siindicadas.

A guerra vai-se alastrando ronﬁlll& ofeitos destruidores.
Bdificios, documentos, livros, séres lumanos, iste aos bombar-
deamentos aéreos indiscriminados. Sg.en Fondres ji vai en cérea de
8 milhdes o niimero de livros ¢ entosidestruidos, como as estatis-
ticas afirnam. Na biblioteca dun eqlégio anexo o Universidade de
Londres perderam-se, queimadgs, ais, d6x100.000 volumes.

Aqui reprodusiremos alg ﬁk&(lus locumentos existentes no < Bri-
tish Museum” relativos a Maeau.

Dada esta explicag aznos prestar a nossa omenagem as
autoridades competentes ult que se interessam pela publicagio
dos “Arquiros” compre 1o mito bem o que afirmava o grande

selon moi, de_poutdiy aceonplir le grand travail dune publication
iauz importants et encore inédits sur Uhis-

A Direcgiio.
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Joao Maria Ferreira do Amaral

Eu respando com @ minka cabega qiue hai-
. ~de comprir v fuzor cumprir tudo o que s
niamente seja possivel o me s ordenado pelo

Govérno .

“Curta de Ferveira do Amaral ng i
tro da Mavivha ¢ Ultramar, en 28 de Nos
vembro de 18475,

ctiey hoje
o afirmar que foram o progiina
ugue, do enfincipador de Macan

o retratoyilistra . segunda

Estas poucas linhas acima transcritas definem o
que conhecemos d sua histria, pode
de govimo, que selou com o praprio
Joo Maria Ferreira do Amaral —
ie dos «Arquivos de Macuur,
A Coldnia de Ma
cin untig dev

1, outre 0 prospaim, decaia da sua opulén-
fns eircunstnciay e e dbpecial o descnvolvi-
mento do porto franco de Hongkong em eontrafisigio o porto de
Macuu que vivin sob o pesado juzg dusdlfandegus chinesas instaladis
dentro d prépria colinin.

O coméreio desapirecia e a nayegiGiodiminuin s olhos vistos. A
par disto o dominio portugags o e reconbecido pelo Tmpério da
China e os mandarins dominavai em Maeitu e eram 8les que promul-
gavam as leis, muitas ve NHine para nds os portugueses, dan-
o ocasifio a graves incidentds e prefendendo tirar (3 a aute
quem de direito a devia exercer,

Mactu nio era ama @olinii fdependente. mas wm sucursal do
Tmpério da China. u independente, mas para

va-se de eners i, tacto udmi ivo, prudénci ¢
tll]nlnmm‘m, pmlvnnln fn i Mhrar-se que era necessirio verdadeiro
herofsmo,

0 Govérndda Metrdpole encontron ttdus estas qualidudes em Joto
Maria Ferveim dosdmarl, ilustre eyitio de Mar ¢ Guerr que por
decreto de 23192845, foi m)mmulu (unenmdur da Colénia de Macan,
com instriides. |

du Colg-




Ferreira do Amaral chega o Macau e toma posse em 21 de
de 1846.

Niio passou muito tempo sem que a encrgia ¢ vontade efie
bem servir o seu Pais, como tinha jurado, fossem postas diprova.

Amaral dedica-se 20 embelezamento da cidade, ab
zendo desaparecer grande parte das viirzeas que infectavam
tendo para isso de obrigar a remover sepulturas de naivos chi
o que muitos dos vivos nfio concordavam por estaren atidos is suas
tidigdes seculares, e sem isto nada se podia fi os chineses
enterravam 0s seus mortos em qualquer paj
mosidade de alguns habitantes e dos despei
submeter & autoridade de Amaral. A supres:
gas que muito concorren para se restabeles
mover a prosperidade de Macau, a criugio de
mente indispensiveis ¢ necessiriss para
nistragio que & sua chegada estava inteiram
ficil a0 govrno de Portugal, uﬂgne perioflo ausilif-lo devido s cir-
cunstancias eriticas em que se e
truigio de toda a antoridade m
que éle libertou para sempr
guns julgavam ofensivo de
do um ambiente de anirfosi
governador.

Entre os ubs dabeldl, salionta-se o que & conhecido pela o Re-
volta dos Faitides confiy .|unl os instigadores pretendiam dificultar o
abustecimento ¢ e Pia obrigar n wma enpitulagio indigon,

A encrin indomfvel da primeira autoridade da colinia dominou
tudo, tado \me’m, ¢ de tudo triunfou, Infelizmente a infquidade dos
despeitado nio lhe Perdoon e n 22 de Agdsto de 1549 era birbara ¢
inado por um bando de traidores que a titulo de
The nnmﬁ\-,umm seus sentimentos de amisade e oferceerem um me-
morial heiraram a vida.

# Bnssimterminou a sua dedicagio & Pitria'e o Macau aquele dis-
tifitissimo @valoroso oficial da nossa Armada, portugués de lei, que no
govémo desta coldnia respondia wos e~muwuros, «nio cousentir que
< intrometessem em assuntos da colénia onde s o Govérno da Sua
Magestude a Rainha manda e deve ser obedecidor.

g estrangeiro, — tudo isto que al-
gt dipgitos e preerogativas foi preparan-
pedde revolta contra o enérgico ¢ activo

P M. Sarmento.



Termo de assento, que se fez em Junta de homens hons,
sobira a dar Barco p. a se fazer a Embaixada de Conchechina

Aos quatro de Setembro de 1685 annos, nesta Cidade do Nome
de Dios na China, na Caza da Camara della, estando em Meza, dénVes
riagio os Officiais, que este presente anno servem, forar chamados
todos os homens bons, que juntos, foi pelo Veriador do nieio Constaii-
tino' Alvares da Paz dito, que S. Mr. erio chumados p.* Ihes Fuzer
prezente huma Carta, que Fortuozo Gomes Leite_escreveo afesta
Cidade, a qual lida p.* mim Eser.® da Cam.* abaixo flomeado, Continha
em sustancia, pedic 0 d.° Fortuozo Gomes Leite adésta Gidade, Ihe
desse Navio p.* fazer Embaixada da Cochechinagede, queséstava encar-
regado pelo 8.7 Conde V. Rei; e o d.° Vercidor/disse, que S, Mr.=
dispuzessem a forma, em que se havia dar Naviop.* a/d. Emba
€ a mais votos assentardo todos, que o dito Borttozo Gomes nomeasse
hum dos Navios dos Moradores, q Ihe pasecesse capaz p.* conseguir
sua limbaiada, e feita a nomeagio, o Senrio 4 quem coubesse p. sorte
tal nomeacio, herdasse hum quarto_de Nasio, que fizesse a Vi
p-* 0 Porto de Manjar-Macemy.¢ dous'quartos, em dous Navios
fossem 1.* 0 Porto de Timor, e ni m.™ forma herdario no N:
Cochechina; os Senrios de Naviewde Bimor, v Majar-Macem, ¢ quando
0s d Senrios, q. houvertio dé fazer 68 d* viagens p.* Timor e Majar-
-Macem nio queirio entraremirmago no Navio da Embaixada, em
tal eazo, 0 que recuzar, nfio Mandilo os seus Navios qos ditos dous
Portos nomeados, porq.> convem muito, q. se faca a d.* Embaixada,
nio 86 p Servie a 8 Mg s@nio pelo que importa a conservagio
desta Cidude, e q. nad ergbemyque hum s6 Morador se encarregue de
todo 0 empenho no tocantea Navio, e neste assento nio poderiio obrigar
108 Senrios dos Niios, que forem p* ontros Portos, nio sendo os dous
apontados de Miltjar: e de como assim assentario Eu Fran.
Fragozo, alfercs, @vkier,” da Camara desta d.* Cidade fiz este Termo
em q. o8 d@homens bons se assignario juntos com os off
escrevi.  Pidecliraro mais os ditos homens Lons, que nenhnm delles
side Timor ¢ Manjar-Macem embaragar os que entrario




dos termos dos Conselhos Gerais — Arquivo do Leal Senado.
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Termo, & assento feito em Junta de homens hons,
sobre largar o3 cinco por cento das viagens de Timor

Aos sette de Setembro de 1685 annos, nesta Cid.* do \mm de
Dlr 0s na China, na Caza da Camara della, estando em Meza os officiais,
este prez.*® ano servem, foram chamados todos os homer lxms
qne juntos, lhes foi dito pelo Vereador do meio Constantino Alvares
da Paz, que 8. M. erio chamados u esta sun Caza p.* Ihesfazer pres
e, cin como pelo . que foi da India Anténio Pais do Sunde, fof
concedido cinco p.* €. das Viagens de Timor p.*a paga dos Capitiens
Gerais, e Presidio, e 0 que sobrasse p.* as fortifigigoesyre que se nio
devertisse o tal rendimento p.* ontra couza algum, e-que o ue fultasse
suprisse  Cidade, e sempre o Feitor de S. Mag.2foi contra’esta ordem,
fazendo varios pagamentos, com que esta Cidale nana feve sobejos, ¢
esteve sempre esposta a pagar fintas, e agora Noyamente tinhio vindo
Provizoens, revogando as Ordens, ¢ assentd)do d:a.Goverd. Antonio
Pais de Sande, ¢ ordena o S.* V. Rei, em Conselho de Fazends, que
dos ditos cinco pX 0. nlo vem wseréitv st Cidade se no para
maiores empenhos, e que visto estas razoens, S. m." assentassem o que
melhor convinha shrr p.* esta cidads, Seiio ver Commissoens, perr-
soens, Assentardio todos & mais; ¥otos, que nio querendo o Governo da
India, que tenha vigor a ordem acima 3e¢hﬂdu, do Governador Anto-
nio Pais de Sande, e wm cidade dezistisse de concorrerem p.* sua conta
o8 ditos cinco pr €. e q.% aMeza da Junta da Fazenda Rial dests
Cidade nto quizesse admitir o requerimento desta Cid.f, se occorresse
& maior Algada,  do comassimassentarao, Bu Frantisco Fragoso
destn Cid. fis este tormo, em ¢ os d
Alvares
a Pedro Marques. Pedro
Homem da Cruz, Sebastifo Vargas de Lima, Fran Nunes de Car-
valho. Vicente de Moura e Bastos. Manoel Rombo de Carvalho.
Jcmmmo de Abren de Lima. Jodo Garcia de Luares. Aires de Oliveira
Aranha, José da Gunha‘de Eca. Ante de Vasconcellos. Fran.® de
Mello da Silvit: Tz Homem da Cruz. Estd conforme. José Joaq.”
Barros, Esce.t™ da Camara.

Regiatiudos termos dos Conselhos Gerais — Arquivo do Leal Senado.
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Termo, e assento, que se fez nesta Caza da Cam?
estando o Officiais juntos com o Gap.™ Geral desta
Praga, Ant." de Mesquita Pimentel

Aos vinte dous do mez de Setembro de 1685 annos, nesta Cidyé®
do Nome de Deos na China, na Caza da Camara della, estando e
Mez os officiais, que neste prez. anno servem, juntos com o Cape®
Geral desta Praga, Ant.” de Mesquita Pimentel, assefturio, q"6 Navio
N. S.* de Monsarrate fo ra Cochechina, pelo ter nomeado Fortuozo
Gomes Leite, p.* conseguir a sus Embaixada, ¢.que P2 ndo se ded
de servir a 8. Mag.?, nem faltar a0 bem, e conservagioidesta Cid.%, se
ratiasse o valor do dito Navio, e todos os gustos, que necessarios fossem,
athé se por i vella, por todos os Senrios dos Navios;q. tem esta C
de, e hum p conta de todos a fazer adita viagem, e vindo o dito
Navio a salvamento, se pord no Leilio, pura quem mais der por elle; e
assim, mais declarario os ditos officiais, e Gap Geral, q. o Snrio de
qualquer Navio, que nio pagar'o qae se The ratiar, pela Nobre Cidade,
nio fard o seu Navio Viagem, athé nio satisfazer o que lhe couber da
dita rata, e que ird hum Feitof'nio dito,Navio nomeado, posto pela
Nobre Cidade, para que fielm.“dé contas de tudo o que vender o Navio,
© gastos, q. mais fizer, ¢ levird hastantes poderes p.* tudo o que tocar
a0 dito Navio; e emquanto niio partir desta Cidade, correrd t'bem o d.°
Feitor com os gastos, queaqui sé fizerem, athé se fazer Ila o dito
Navio, e serd o dito Feitor obrigado a deixar us contas p* verem os
Armadores, como tbem @ trazer as da Cochichina, assim de gastos,
como de fretumeiitos, que pertenterem a0 dito Navio, conforme du
lembranga, que o Nobre Gidade lhe dard; ¢ que depois que a Nobre
Cidade for entregue:diis Contas, que o dito Feitor der, serd a Nobre
Cidade obrigadoa fazell, prezen® . todos os Snrios., p.® saberem os
gastos, que lhes pertencerem, e avangos, que lucrarem, e com os ditos
avangos iiio ter ninguem intervengio, se nio aquella pesson, g. paisso




tem ordem particular desta Nobre Cidade. E de como assim
tarfio, Eu, Fran.® Fragoso Alferes, e Fsc.s= desta dita
termo, em que todos se assignardio, e o escrevi. Antony
Pimentel. José Pinheiro. Pedro Cabral da Costa.
Cruz. Pedro Marques. Sebastito de Vargas de Lima.

José Joaq.” Barros, Esc:® da Camara.
: Sy :

&

N e

Q 2
00} _

& >

R



Bando publico, que mandou fangar o Gap.™ Geral desta
Praga, Antonio de Mesquita Pimentel

Antonio de Mesquita Pimentel, Cap.™ Geral desta Cidade; € suss
Fortalezas pr El-Rei Nosso Senhor. Por quanto me consta ps
queixas, que me teem feito muitas pessoas, assim Portuguezes, como
Chinas, andarem de noute e de dia alguns homens revoltozos com
armas de fogo, e com m.** Cafres armados public., mostrando, que
nilo teem respeito ds justigas de S. Mag., nem aos seus Ministros, e
como de semelhante absurdo se segue a total ruinu desta cidade, a qual
sem justica se niio pode conservar em paz, e quietagio com utilidade
do bem publico, nem os que nella vivem, assim os Vassallos de E1-Rei
Nosso Senhor, como Chinas ¢ Moradores, e regatoens poderdo atirar
as exorbitancias, ¢. padessem, todas ocazionadas de se niio ter respeito
2s Justigas, e p* se nio haverem guardado as. Leis‘com a inteireza, q.
se devifio guardar para bem e conservaqio desta Cidade, alem de outros
inconvenientes andarem os ditos Mossos armados; roubando, e espan-
cando ao0s Aldeoens, e Butiqueiros, que weem trazer a este Povo o
sustento necessario, o que tudo bem eonsiderado p. mim, e o mais que
se pode seguir de semelhantes exorbitanciis, me resolvi em mandar
langar este Bando: Pelo que mando, que nenhuma pesson de quAlquL’r
qualidade, que seja, traga armas de fogos, de noute, nem de
sendo achado com ellas, o Quyidor, oulgualquer Justi
Mellicia, q. o8 encontrar, g8 prerf&H, p.* serem castigados, conforme
‘mandiio as Leis Reais; e sendo:Mosso de servico forro, ou cativo, sendo
achado com qualquer gorte de armas, alem de as perder, serf aoutado
10 pelourinho, ¢ se der pancadas ou feridas com algum homem branco,
ou sejio Portuguezes, ou Chinus, lhe pregariio a mio no pelourinho,
demais de ser agoutado juntamente, e se for apanhado, fazendo alguma
forga u qualquer China, ‘ou seja Butiqueiro, ou Aldefio, ou tomando
alguma cousa sem-lhe. pugar, encorrerd na mesma pena referida de
agoutes e o, pregada; este se publicard pelos logares publicos ou
adonde houyer miis concurso de gente, e pura que chegue a noticia o
todos, depois de publicado, se registard na Caza da Camara, e o treslado
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se fixe s portas, ¢ logures costumados, ¢ o proprio com
se e_ntregﬁep:o Ouvidor de St Mag., para que The dé, e
inteiro cnmpnmmw,pomo nelle s wnm_Mnmo hojs
de 1685. 1 outro sim encorrerd nias mesmas penas q
chegar com armas & porta do Mandarim, ou entender
1o mesmo dia, mez, e era. — Antonio de Mesquita
por mim escrivio da Camara abaixo assignado, do
que me reporto, sem acrescentar, nem diminui
Francisco Fragozo. Estd conforme. José J;
Camara.

Reito dos termos dos Consellos Gerals— Arquivo do Leal Senado,
n



Termo, & assento, que se fez em Caza da Gamara, estando
em junta com os Senrios dos Navios, sobre as Medigoens

Aos quatorze dins do mez de Dezembro de 1685 anno, nes!
Cidade do Nome de Dxos na China, na Caza da Camara della, estando.
s Officiais, que no dito anno servam, em Junta com os Sentios dos
Navios; Propoz o Veriador do Meio José Pinheiro, que o procutidor
desta Clidade, Sebastifio Vargas de Lima tinha requerido, o assento dig
Medigoens niio podia ter assentado em forma, que fosse tolernvel aos
Senrios dos Navios, sempre se contentassem os Mandarins dos dire]
da Navegagio, pois em suas maons tem posto o Imperador sen
negocios, ¢ como os ditos Mandarins nio obrio nadag Sem satisfaz
seus proprios interesses, e niio querem tratar estasamateriag, se nio com
0 Tribunal da Cidade, como cabega do Governio de todo o Povo, como
o tem ji dito por vezes e dado a entender por m.** rizoens, que nio
obrardo nada a contento do que estd bem a'este GOMM UM, sem que
da parte desta Cidade se lhes dé com que sejio satisfeitos, e p.” s
estas razoens propostas, S. Mr.** vissem o'eomo havia a Nobre Cidade
assentar com os Mandarins o negocio das d.* Medicoens, porg. de caca
hum de 8. Mr.* havia de sahir ou ., 0 pouco, que se nssentasse.
0 que ouvido pelos d.» Senrios, assentario q*a Nobre Cidade tomasse
sobre si concertar com os Mandarins, a dar-se Thes huma boa peita,
ficando os d.# Mandarins de aliviarem as d.** Medigoens em forma, g
0s Donos dos Navios os possam sustentar e que este dinbeiro q. o
Procurador desta Cid.% promettesse aos Mandarins, seria p.* conta dos
. Senrios, e que elles serifio obrigudos a tira-lo a par, e a salvo, ¢ que
este era o melhor meio p*se por emtanto concervar esta Cidade, e que
o Senrio que refutar v esta eontribuiio, o Nobre Cidade lhe fark
e da sua fazenda’o querlhe tocar da rata do que se depd aos d.*
Mandarins. E de como assim o assentariio, Eu Fran.® Fragozo Alferes,
@ Bser: da. Cam.* desta dita Cidade fiz este termo, em que os ditcs
officiais se asi 0 com 05 d.* Senrios, e o escrevi. José Pinheiro.
Pedro Cabral da Costa. Pedro Marques. Sebastino de Vargas de Lima.
Fran.© Nunes de Cavvalho. José Vieira da Silva. Bernardo da Silva.
Pedro Alvares. Estd conforme. José Joaq.™ Barros, Escr.» da Cam.*

Registo dog termos dos Conselhos Gerais — Arquivo do Leal Senado.
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Termo do assento, que se fez em Junta do Pove,
sobre 05 p." G.", que se hao de tirar este anno de
1686 dos Navios, que vierem de fora

Aos dez dias do mez de Janeiro de 1686 annos, nestu/Cidade do
Nome de DEos na China, na Caza da Camara della, estando em Meza
de Veriagio os Officiais, que neste dito anno servem, foi chamado o
Povo ¢ junto, foi dito pelo Veriador do Meio, Fran.* Nunes de Gat+
valho, que 8. Mr.> fordo chamados a esta pitte Thes falzer pre-
sente os empenhos & que esta Cidade estd obrigada  pagn do Presidic,
¢ mis despezas assim com os Officiais della, como_com. 08 Chinas, g
continuam. se dispende com elles em saguntesy e niis:gastos, e junta-
mente a divida, que o Governo passado ficou deyendo & Caza da Santa
Mizer.3 do seu ha por cento, ¢ outro sim as:Madseside S, Clara e a
divida do Rei de Siam, que t'bem este anno &.lhe nio manda couza
alguma, p.* quanto o que se tirou o anno passadoide hum por cento se
gastou nas necessidades desta Cid. A vista do que devem V. M
assentar o quanto se deve tirar dos PFG de'toda a fzenda qu
Mongto do Sul vier u esta Cidade sobre yqual proposta, praticario
todos na materia uml(mnumuuw, (amo de parecer, que de toda a
fuzenda grossa se tirusse dez i C.o, e dis finas a cinco p.r G, e de
todu a fazenda, que se pezar. por lmlunqn a suber: Coral, C
mais doste genero, a dous 9 C.8fesi prata a dous p.x C.
ragio, que de todas as fazendas que se tirar dez pX centos
rados, dedicava o Poya Kam potscento para a Caza da Santa Mizeri
cordia, e hum por cerito p a§ Relligiosss de Santa Clara, e hum por
cento p u page de EI-Rei de Siam, e os sette p cento para as des-
pezas desta Cidadg, e feitos elles, havendo com que, se deem aos Relli
gmms de 8.2 Frang cofy tacis de esmolla, m conformidade q. do

ot ¢ as

tudo o que yier defor da terra, que constar ser para uzo da C;
Moradores, se 1he o tire Dircitos, alvidrando as despezas, que das
tais cougas, pode ead hum fazer em s Cara; E u
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0 dito Povo. 0 q. constar ser . us Cofrarias, ¢ o wais Culto

Fran.= Fragoao Alferes, ¢ Eser.™ d Cara desta dita
termo, com que os ditos offiiais, @ Povo se assignard
Francisco Nunes de Carvallio. Manoel Aguiar Percira:

Vicira du Silva. Jeroniimo de Vasconcellos. da Cruz.
Antonio da Cunba da Silva. Fran Co Pedro de
Gouvein de Mello. Joto da Cunba Lobo. Al h o6 O
Tho. Fran de Mello du Silva. Bernardd Fernando Busto
Pacheco. Luiz da Silva. N ¢ . José Pinheiro.
José Gomes. Antonio de Brito Leitio la Cunba Peixoto.
Manoel Pires Alpedrinha. Pedro Rod: ruandes. Valentin
da Costa de Lemos. Manoel Jorge . Manoel Rombo de
Carvalho, Domingos Pinto, Manoel Jeronino Barbosa.
Autonio da Rosa! Constantino \m.. Scbustito de Vargus
de Lima. Esti conforme. Jo m. Brerivao da Camara.

Registo dos termos dos Conselhos Geruis— Arquiva do Leal Senado.
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Termo, ¢ assento feito em Junta de homens bons,
sohre as medicoens de todos os Navios desta Cidade

Aos dezanove dias do més de Janeiro de 1686 annos, nesta Cidade
do Nome de DEos na China, na Caza da Camara della, estandoem
Meza de Veriagio os Officiais, que neste dito anno servem, forio cha-

mados todos os homens bons, a0s quais foi dito pelo Veriador do Meia,

Fran. Nunes de Carvalho, que S. Mr. erao chamados a esta sua

Casa, p. Thes propor a m. dilligencia q. o Procurador desta Cidade,

José Vieira da Silva, tinho feito, p.* q. as medigoensdos Navios fossem

toleraveis aos Senhorios delles, promettendo aos
tacis & o Imperador ¢ cento cincoenta da. peita,
Navios grandes, ¢ pelos menores, nesta ordem alvidrando o preso daqui
para baixo no tanto do tamanho dos Navios; e sefido apprez
dito Mandarim a promessa declarada, e nio queita aceitar, den por
hum Rol, que os Navios grandes pagassem. quithentos ¢ tantos taei
P 0 Imperador em patacas com vinte por centede mais a mais, e p.* o
Mandarim trezentos tacis em patacas pela‘ossa balanga, e cem tacis
P 0s escrivacns, com prosuposto quba Peita N seria mais que - este
4nno, e que os mais annos por diante se nAG pagaria mais que as qui-
nhentos ¢ tantos p.* o Tmperadory comio acima se tem declirado; E q
S. Mr.* vissem o que se havig obrar gobre a materi, em forma, que s
terea se conservace, e que vissem se se podia dar o que o Mandarim
pedia, ¢ o dito Procurador,requereopque 8. Mr. votassem o que p.*
ultimamente havia de assentarom o dito Mandarim, porque elle dito
Procurador nio queriquelse The'puzesse objeio de que liberalm.*
assentava o prego das Medicoens; ¢ em forma de os Senrios 0 o po-
derem pagar, porque o selt ingento niio era ontro mais, que a concerva-
4o da Terra. O que tudo ouvido pelos ditos homens bons, assentario
@ mais votos, que 108 Maridarins se promettessem pelos Navios grandes
4 quinhentos Telsy pezados pelu nossn balanga, de prata de patacas,
sem i outea couza alguma, e que pelos Navios de menor porte, se
The fizesse ‘a, promessa notando do seu tamanho, sem separagio de

Tperador, p*Mandarim, p.f o tal o repartisse como lhe parecesse, ¢
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se dissesse a0 D.° M.andxrim, que o8 Portuguezes nio

assentario, Eu Fran® Fragozo Alferes, e Escnvia d
dita Cidade, fiz este termo, em que 08 d.** officiais, e I
assignardo, € o escrevi, Fran. Nunes de Carvalho! g
Pereira. Jeronimo de Abreo de Lima. José Vieira da Silv

de Siqueira. Nuno Ferrfio Castelbranco, José beiro. Ant.° da

Cunha de Eqa. Luiz Homem da Cruz. Con Paz.”
Ant.° Lamprea de Carvalho. Valentim da
Mello da Silva. Pedro Homem da Cruz.
Manoel Rombo de (‘mrmlhn ﬁebanmu de

Registo dos termos dos Consellios Gerais — Arquivo do Leal Senado.
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Termo, ¢ assento feito em Junta de Homens hons sobre
0 haver de pagar esta Gidade a Medicao da Nao de
El-Rei de Siam aos Chinas

Aos vinte tres de Fevereiro de 1686 annos, nesta Cidade do Noni
de Dros na China, na Caza da Camara della, estando em Meza de Ve-
Tiaglo os Officiais, que no dito anno servem, forfio chamadas todos 08
homens bons, e estando todos juntos, Lhes foi dito, pelo Veriador do
Meio Manoel de Aguiar Percira, que S. Mer.® erio_chamados @8t
sua Caza, p.* Lhes propor, em como a Nao de Bl-Ref deSinn, qne
Eazer sua viagem, a qual dizifo os Procuradores delliy o mo tint
de que pagar a Medigio da dita Nuo, e que esta. Cidide pagasse pelo
D.° Rei, & conta do que lhe estif a dever, ¢ q. @'dita Cidide se achava
‘empenhada, que niio podia acodir a esta partéy mais que com o hum
P ¢ que o Povo tinha dedicado para a paga o que se ests a dever
0 D.° Rei. A qual quantia nio podia satisfazer a dita Medigao, por
onde 8, Mer.® vissem 0 que se havia de'obrar nia materia, p.t q. 1 D.
Nao nio fieasse impossibilitada de seuie, sua Viagem, nem csta. Cid.*
deixasse de acodir com 0 q podesse. 1 pratieada a Materia entre os ditos
homens bons, foi rezolvido uniforment entre clles, q. q.% 4 D.* Nao
se achasse sem fazenda alguma propria do D, Rei, que elies se empre-
nharito todos para a satisfacio da ‘st Medi
haver fazenda bastante para’o/desempenho
assim era, niio era bem que se/alterenizusse mais este Povo com Ihe por
mais p.* ct.* do que tinha sgbre i, e gue o Nobre Cidade podendo com
0 hum p. Cn.* que estavasdedicado p.* o D.° Rei, remediar o d* Medi-
4o, o fizesse, e q.2° nfio os Procuradores da d* Nao satisfi
fazenda do d° Rei. E de como assim o assentario, Bu Fran.< I

Iferes, e Bseriviio da Camara fiz este termo, em . os d.% offi
homens bons se assignario, e 6 escrevi. Mancel Aguiar Percira, Ma-
noel Roiz. Freire. Vicente Rib. de Souza. Jeronimo de Abreo de Lima.
José Pinheiro. Francisco.de Mello da Silva. José Vieira da Silva.
Constantino Alyaresda Paz. Luiz Homem da Cruz, Jeronimo de Vas-
concellos, Sebastifio'de Vargas de Lima. Rodrigo Homem de Azevedo.
Esti confornes, José Joaquim Barros, Escr da Camara.

20, porem, que constava
lita di
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Registo dogtermos dos Conselhos Gerais — Arquivo do Leal Senado.
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Termo, ¢ assento, que se fizerao em Meza os Officiais
do Governo desta Gidade, sobre o se tirarem Direitos da
prata, que e salvou da perdigao do Navio Monsarrate

Cidade do Nome de
. estando em Meza os Officiis,

Aos sette de Agosto ‘h 1686 annc
Dos va China, na Caz
que no mm anno

a
a dons 5.l ds
acima dita. £ de como a

Manuel Roiz.
conforme. José Joag.™

Registo dos termos dos Conselhos Gerais — Arquivo do Leal Senado.
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EMBAIXADA EXTRAORDINARIA DE MANUEL DE
SALDANHA, EM NOME DO REI DE PORTUGAL,
A PEQUIM E A TARTARIA NO ANO DE 1670

A listéria desta Embaizada a Pequim, em 1670, hi muitds anos,
que preocupa a curiosidade dos estudiosos.

Referéncias casuais tém sido feitas ao facto, por muitos eseritores;’
considerados autoridades na listdria dos portugueses na Asia. Ljungs-
tedt, o visconde de Santarém, os Marques Pereira (pai ¢ fillo), Paul
Pelliot, e outros autores fizeram referéncias & Embaivada. Montalto
de Jesus, 0 conliecido historiador macaense, tentow aprafundar 0.assunto
e Jodo Feliciano Marques Pereira publicou “ Unda Ressurreicdo hist6-
rica”, em Lisboa na Revista “ Ta-Ssi- Yang-Kuo", conteudo referin-
cias aprecidveis que dizem respeito @ mesma Hinbaizada:

Até agora, porém, a sua descricio completa qué ¢ uma trans-
crigio do Steulo XVIII do documento original qué cxistiv no vello
coligio de . Paulo, dos Jesuitas, em Macau, tem jazido ignorada
entre os tesouros da Biblioteca da Ajuda. Bstes papéis da Biblioteca
da Ajuda sdo agora conlecidos pelo titulo, “Jesuitas na Asia”, que &
uma série de documentos, valigsos wiuscritos; constando de 61 ool
mes, nos quais se podem encontray informagoes preciosas.

0 Cidice onde estd contida tneferida e inddita relagio é o
conlecido por Cod. 49-10-62, no qual a discrigio apareee a pp.
T15—781, ¢ do qual a presonte clpia foi transcrita,

Nos Arquivos de Portugal eiste ainda um grande nimero de
cartas escritas pelo Embatvador, as quais estamos procurando, ¢
aqui iremos reprodusindo algumas delas em nimeros consecutivos. O
arquivo do Leal Senadal fornete-nos uma relagio pormenorizada das

feitas com esta Budaizada de Manuel de Saldanha que para
agui também traNadarenss.

B curioshwmatan, que alguns livros chineses, que pareco nunca
terem sido constltados por estudiosos europeus, contém relatos extensos
da Embaigadade. Saldanha, que em muitos pontos viem confirmar o
que se afirmana Relagio, escrita pelo Padre Francisco Pimentel.
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ek dese pudve, poucs a0 sl  futo 6 qus o Q

Franciseo Pimentel acompanhou o Enbaizador portug
Saldanha da India a Macaw ¢ daqui a Pequim, como
bem servin o chefe de to delicada missio”.

Da velagio que seque podemos ver os gran s
pelo padre Pimentel ao Embaizador portugués e ieressantes
dados informativos.

ortante estudo do Major C. R e
"ASIA SINICA B JAPONICA? dsendo publicado em série
ii0 peritdico “Boletim Eelesidstico da Diac facan”.

Cy XBE ¢ J. M. BRAGA.

Nota pa neniccfly ustres signatirios agradecemos @
introduo v fyin ho do P.* Pimentel.

N
;c?
4

(1)« Notices Biagraphiques et Biblivgraphiques sur les Jesuites de
ncienne Mission de Chine ». Chang-Hai, 1932, p.p. 344 ¢ 376 —377.
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Breve relacdo da jornada q foz a Corte de Pekim o Senhor
Manoel de Saldanha Embaxador extraordinario del Rey de
Portugal a0 Emperador da China, e Tartaria: comecan-
do do primeiro dia em que se embarcou em Gantao

Antes de comeear a relagio desta jornada me parece Tiece$sario
dur hila breve noticia das couzas q ouve p.* pedir esta embaxadag/s
quaes pode ser no sejio notorias u todos os q lereni@ste papel. Devem
logo suber q no anno de 1658 veyo sobre a grande Cidade de Nankim
Corte de Sul que he outra Ninive ou China de Cabello, g $fio naturaes.
da Prov.* de Tokien, e por outro nome Chinclio, a quem os Castilba-
10s de Manilla chamio Sanglés, 0s quaes habitlio/&io 86 a Provincia q
esta na terra firme, mas tiobem humas T1has.q estio junto della, e ago-
v possuem a Ilha fermoza, que ganbario aos @landezes. Destes Chin-
cheos os que vivem na terra obedecém d0 Emperador Tartaro como os
demais; porem os das Ihas, que siio N> e os mais fortes, ¢ gericros
70 nunca se lhe sugeitariogmem qizerio cortar o cabello este
tomando por cabeqa ao filho déleufio Christio bautizado q se criou nes-
ta Cidade de Macao em hiu taverninba em q seos Pays vendiio couzas
de comer, o qual_por sua industei grangeou hum barquinho, ¢ nelle se
fez. cossario neste mares da Ghina com tal sucesso que chegou a tanta
potencia, q se estivera na Europa metera medo aos mayores Senhores
della, porg alem da gentedinfinita q 0 seguio dos seus naturaes chegou
a trazer consigo no mar. mais e dez mil somas as mais della de guerra,
A8 QUAES 810 COMO 1§ NOSEAS, I'nlgums, winda q de outro feitio, e jogao
quarenta pegas, sio m,'** feitas ¢0 tal arteficio que as nio pussio ne-
nhum pelouro, outras q passadas ¢ mil ballas ficio em cima dagua, ¢
navegio como dantes, por que dizem sio fundadas sobre traves ligadas
entre sy a Im)du dégangifla invengio q fez arear nos Olandezes, Como
este poder foi sobre Nankim, e apos de cerco, e tendoa ja quasi rend.*
© sogeitas todas a8 terras vizinhas; cahio neste tempo o dia do seu nas-
cimento q'os Chinas costumiio celebrar com infinita beberronia: fica

todos bebudos, estirados no eampo, e como he tio natural a indefedili-




dade a esta nagiio passarem se alguns Chmcheus, P os
derdio avizo do estado em que estaviio seus inimigos: sahirdic
co mais de tres mil tartaros a cavallo, e forfio matandod
sua vontade com pouca on nenhiia rezistencia os q e
botando & agua e metidos nas suas somas forfio sahin

Teve o Emperador avizo deste sucesso, e nfio ¢ontente a vitoria na
terra, tratou de a continuar no mar, ¢ mandou da Gortednuita gente
entre ellas muitos tartaros seos validos, e parerites.os ques (sic) embar-
eados forio buscar ao Teuflo, q estaun raivozo, erda docerco: e como
o8 Tartaros sejio homens criados nos monfes entrg.os seos gados ne-
nhum geito nem talento tem para o mar, eassim forio mofinos os q
ali se achardo, porq o Tenio den sobre lles eosmatou a todos, sem
escapar nenhum s6. Sentido o Emperador okta disgarga, (sic) o conei-
derando o poder do inimigo, e o perigo.em qpiizera Nankim sjuntou
seo conselho, e perguntou como era possivel sendp Ievio sendo Tevio
(si¢) Senhor de tio poucas terras, tivesse. cabedal p.* sustentar tanta
gente e 10 grogas armadus? ehtreams cotzas q nl)' se apontaviio foi
huna, q pelos damnos q fez nas¥ida

las de tantos milhoens de almas so
do inferno por boca de algum.dewonio podia sabyr, e vem a ser q o
leviio engrosava com cont itog¢ comercio da mesma China donde tira-
va as drogas e fazendas, qlévava i Tappio, e de Inpp-lo trazia a prata
o0 sustentava o poderyq tinlit: Nio foi necessario mais para o bar-
baro Ewperador tomar hila rezolugio das mais crueis, e tirwas g o
mundo vio: porque matidon yetirar quatro legoas pela terra dentro to-
das as Cidades, Villagge Aldeas q estaviio junto a0 mar em sinco Pro-
vincias eada Wit das quies he mayor q todo Portugal: nio he crivel,
nem se pode reduzir gunumero a multidio infinita de gente q morreo
por eauza desteidecreto, nem a perda q o mesmo Emperador teve em
suns rendils; por,q 86 no rio do Sal, g est aqui perto de Macao perdeo
de renda eadn anno dezoito milhoens de tacis, cada tael tem a terceira
parte ais 4 hia pataca.

Chegou esta prohibigiio do comercio a Macao no anno de 1662 em
qandndava gemperador, q em todo seo Imperio ¢d pena de morte nio
andagsemimo mar nem hita so taboa nem ouuesse comercio algum com
gente de fora, e como os moradores desta Cidade nfio tenhio bem al-
gum de iz, nem ham palimo de terra sobre q cahir mortos tirarlhe o
comercio foi 0 mesmo q tirarlhe a vida, com tudo nos primeiros annos
s forio sustentando com os cabedaes q tinhio grigeado, esperando q
‘o Emperador vendo q o levio florecia como dantes sem o contrato da.
China, e sabendo o estrago q fez em seus vassallos, e rendus com tio
barbaro decreto dezenganado q com elle nio fazia dino aos inimigos,
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Senfio sy, e 08 seus vassallos viesse u levantar esta prohibigio.
Porem elle como tirano, e teme perder o Imperio, q uzur = | uzur-
pou foi mu'nmmo com mayor rigor a observancia do seu negro de-
ereto, athe q os de Macao se rezolverdo em Novembro de 1667 u pedic
com toda a instancia 2o V' Rey da India o Senhor conde de Sam Vi-
cente Loo Nunes da Canha g elle mandasse hum embaxador em nome
del Rey Nosso Senhor para g hindo a Corte, ¢ falando com o Empera-
dor The reprezentasse o mizaravel estado desta Cidade, e recabusse del

 le algaa representaglio no comercio para se poderem sustentar, porgso.

Dor este caminho luzia algia esperanga de remedio a tantos (hales.

Niio achon o Siir V Rey quem se atrevesse a tomar sobre sy (10 fxdua

Cmpreza, se niio ao Senhor Manoel de Saldanha, que movide mais pel=

1o zello da Fé, q nestas purtes principalmente depende da Gonserviigio

- desta Cidade e do servigo del Rey nosso Senhor, ¢ nio de outo algum

intefesse, mal convalecido de hia grave doenga se embarcou en Gody

¢ depois de passar na viagem horriveis perigos de guescapougpor evi-
dofge milagre chogon doente « esta Cidude uos 4 dé Agosto, ¢ doente
sejgmbarcon logo par . Cidade de Cantio Metropali desta Provincia

- aoudle 0s Governadores della o detiverao maiside dous atmos pellas

- cauzas g ao diante contarey athe q finalmente ehegou drdem do Empe-
mudor em g mandava q sem mais replica alguing partisse logo para

- Corte. -

G rcouesc o S nhor ErabaisadoMmmGidide de Cantio nos 4 de

uba o sua pesson e

id Hia vestido de setim carmezim goarnecido de prata, &

hupeo, espudim boldre, e collar' fudode prata. Levava todo o pa-

ento da sala cuberto de Aleatifi, q 510/ m.* estimadas na China,
um docel de demasco nocar caiisfratins de ouro debaixo da qual hia

4 aurta, ¢ 0 retrato del Rey Nosso Seiihor; dous bofetes com 0s panos

"o mesmo damased, as fucegg Sgetin Jhear feanjado de ouro: oito ca-

' deyrus de veludo nacar cap suns frnins, e prezurin doaradas, seis cn-

‘ deyras razas do mesmo yeludage franjas os lndos, ¢ porta da sala com

\

‘

\

cortina de damasco fr ndu de ouro, ¢ seda.  Era infinito o pavo que
sahio para o ver. 07V /' Rey @n Cantlo, ¢ o Tit Generaliss.” do Mar
aue encontramos no camihonandario abrir as junellas de suas sallus
para lograrem tiatbem de vista tio lustroza.

E por q da Corte veyo limitado o numero dos que o havido de
acompanhar qu&u nilo, estendeo mais que athe vinte e dous, nio en-
trando nestémuntero o Senhor Embaixador, nem trez Offcines seus:
nem foi possivel em Cantio por mais diligencins, que se fizerio eabar
1 os Mandarins que neste numero se nilo metesse a gente de servigo.
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Partio o Senhor Embaixador <|compmhuda de doze hor
guezes todos os mais sos eriados ?Ei

Bl nth bt Cotanis s
darte,  armas del Rey Nosso Senhor, e desta rio
todo este grande Imperio athe chegur @ Pekim: les s hita ban-

deyra amrella 20 uzo da China com sua Letras nos de-
que vem
dar os parabens a0 Emperador da China, concentir 0 que se
niio puzesse nesta bandeira a palavra Cimeun ibuta-
vio, foi a mayor victoria que de sua soberba] ngar @ muita pra-
dencia, e bom modo do Senbor Embaxador por q le fez quebar, como
elles dizifio o costume deste Tmperio continuntido por mais de- it
annos em q nenhum Embaxador se ndo comytitulo de tribuf 1
Em todas as Villas e Cidades, aonde chy  foi sempre v o

com Sagoates das mayores dignidades, qus goyemavio: nas Mh
s, que em todo este caminho sio dez; aonde’se costama. dar

em todas as barcas, por rezio dis fazddas q levaviio, as do Senhor ™ m-
baxador tiveriio sempre todo o mpmm,mxio se atrevendo a entrar | el-
Como estes rios p ondesennvegupara Corte estejio sunmdnme
de innumeraveis barcos o levaviaro tributo de arros, por q do
rador sio dez mil fora ys doMereadores, que slo infinitos: he mmﬂe
o trubalhio com q navégio ainds grand.* Mandarins, por teremo rio
ocupado, porem com o Seahor Embaxador uzirio de termos de singu-
lar honra e favor por grem, Hoayngan, ¢ Lincim aonde assiste

das mayores dignidades da China: esta Ihe mandou ha Mandaritm

sun Caza com iithoridade e poder para mandur affastar as bareas @ fa-
zer franco @ eaininhozporq nesta paragem ha muitus portas que ser-
vem de fzer preza nas aguas para criavem fundo capuz de nay .
esta burcis  sio fmanhas como as nossas caravelas o m@
algumus mayores carregio mais de quatro mil picos, deixando livres
todos (0s alojumentos para o madarim q nellas vay. Cada pnmm
cento, e quarentu arrateis.

«8ilo estes Chinas politicos em summo gruo, e exactissimo em fa-
Zeveut gamdar o respeito, e preminencias de suss dignidades de sorte
quie quando se encontrio dons mandarins neste caminho, o que he me-
nor manda logo abater a sua criga, para q passe o mayor o qual logo
he conhecido, e o grao da sua dignidade pellas letras da bandeira q a
G apontey, e outro de ouro q leviio esculpidas em taboas no castello
i pron de sets barcos, parn q (odos fucilin,# possa ver q e,  The dem |
Jugar.como derfio a0 Senhor Embaxador todos o8 qlie encontramoss
‘mas para q nada nos faltasse de experiencia nesta jornada sucedeo qu
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ja na Prov.* de Pekim se encontrou o Senhor Embaxador com hum
Trmio do Regulo de Tokien, o qual por o abater a cirga, surgio na
‘mesma margem do rio, por onde hia a nossa cirga, mandoulhe logo re-
Querer, q desse lugar ¢ passasse por outra banda: elle respondeo, que
se podia passar c5 mais facilidade, por q hiamos com agua, mas elle
nilo se havia de tirar daly: desorte que tomou tal pondunor, q por fim
de conta se rezolveo, q se mandasse este negocio a Corte para q la de-
treminassem quem havia de dar lugar (assim costumdo nestes cazos)
em quanto isto se tratava sucedeo hia couza que todos julgardo por
effeito particular da Divina Providencia, e quanto a0 modo muy/pros
Xima, e milagre. E foi q de repente desfechou hia tio furioza tramenta
de vento, e agua, estando aly athe o dia cliro, ¢ sereno, quebradis,as
armas de hlas bareas, e ontras arrastando as ancoras, forio a8 nossas
como do Senhor Embaxador emc e a outra banda do rio: forie
40 hem sinco q com sigo trazia o Compitidor, e 5o a sua Mo, passou,
por q lhe quebrou somente a amara q da popa costumilo botar; pary
nilo atravessar no rio, e impedir o lugar por onde a§'Gutras passio, e
ficon ficha o da proa, com q afilou a o vento e nlo_pérdéo o lugar.
Como o Ceo dirimio a contenda deste modo, pondo a hums de ha parte
do Rio, e outros na outra; meten-se a noite,@a outro dia pella ma-
nhiio cadw hum foi em paz seguindo seo caminho,
Por escuzar enﬁ\dmm" de lerem cazos identicosaos q dezejio saber
a authoridade, e ), com q foi venerado por todo este Tmperio o
B o Eratasidor rel'erercy 56 hii siceséo aulheiaconteceo na entrada
da Provincia de Pekim, e passou desta iancira. Foi diante como he
costume hum Madarim pequeno Chinede Nasgio do Servico do Senhor
embaxador aprezentar ao Mandarim da Villa o Kam ho q he hia
ordem do Emperador; em a mandar_ao Embaxador prata para os
Bastos e os culles necessarios para m-ga de oitenta Lis, q vem a
fazer scis das nossas legoas, pouco miis ow menos: sobre a cobranga
desta prata, e espedigio do enlles;, teve o nosso Mandarim com o da
illa rezoens tio pezadas, q veyo co clle as muos e depois de largo jogo
de punhadas por q ferogen ouza que fira, e faga sangue na se uza
nem gente o brau\e .msmio ([Nd« sua mln, athe a barea do Srn.
pes, e de milos a vista
do seu povo, q ninda quu‘uodiu e gritou nfo se atreveo a tiralo das
mios, nem fuzer forgas 10, o trazin, 50 pode conhecer quanto respeito
se. guurduu nesta ocazifio 16, hvnhor (-ml.unmlor quem sabe o poder, e
authoridade de qun!qur mandarim na China. No dia seguinte pella
manhio o Sénhor Em| © mandou embora para sua caza emeo-
mendandolhie tivesse: dnly por diante, mayor cuidado, e diligencia em
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dar a execugio as ordem do Emperador, e para q nio fosse
desconsolado The maadou tbem dar algum Sagoate de algum
da Europa, com q tornou para sua caza mais contente
nos fomos fazendo nosso eaminho.

Passou o Siir Embaxador a mayor parte delle co
lestia, e trabalho, por q no principio de Marco lhe deo heresipola em.
hla perna com dores insoportaveis, e depois se raolveo em gra
chagas, q lhes durio athe a Corte. No fim de Abi he sobrevierio
humas camaras to importunas e continuas, g em grande
fraqueza. Neste estado chego 80 fim da vi legous de Pekim
aonde 0s nossos Padres q aly assistem o virio vi
noticius necessarins pars o diante. Tres, di
lugar partio o Senbor Embaxador p.* u
companhia de hum Mandarim q o tribunal d¢
expediente a todo 0 necessario p.* o camin]
cipio da noite chegou o Senlior Embaxador a Qorte nonde foi apossen-
tado por singular honra, ¢ favoriiio nas @uzas ordinarias dos Emba-
xadores; mas com o passos aa;.ggagu,k q havia ponco tinba confis-
eado. No segn.” dia foi a0 tribinal Lipti para entregur a carta, e
retrato de El Rey Nosso Senhor berdono os Prezidentes em pe
com m.* cortezin: entregaussé ti \mu o Sagoatte q era bem pouco
lustrozo, e muito inferide a0 qesperavio; emfim tal, g julgamos todos
q hum dos mayores favges que nos fez o Emperador foi aceitalo,
tirando duas chitas, fuesporsterem dous bugios pintados com pouct
hones.idade, dicerfigos Prezidentes, q nio podino aparecer diante do
Emperador, e ponesta ez nolas tornario a dar. Hypoerita simulagio
destes gentios @ sead.no interior a mesma torpeza, no publico querem
resplandega néllas a modestia e honestid.* q estragardo no secreto: pro-
va evidentegiy conliecem o bem, g nio seguemn; mas q so se contentio
0 parecetiq o tefh, ] Porem nem asy fulta q imitar nesta acgio; por q
20 menos tw respeito aos olhos dos homens o qual perdem muitas
vezes @8 o d&¥ifo ter athe aos seus proprios. Nio se devem estranhur
u pouca Sufficiencia do Sazuate, porque se ajuntou nesta. Cidade estan-
dp*fﬂi) exn 18t ¢ consumida em menos de oito dias.
p0i¥ 0 Senlior Embaixador o entregou, Ihe mundou ao Tri-
bmmwn;r algumas perguntas: us principaes forlio estas: porque na
carta de Bl Rey Nosso Sur faltava uquella palavra chim, q dizer vas-
sulo? deulhe o Siir Embaxador a resposta q 0s G.* Ihe tinhiio apontado

de entrar na Corte a saber q na Europa nfo havia estillo, nem
costume entre os Reys quando se escrivido nomearse por vassallos huns
#Wos outros. Pregunta foi esta q levamos atravessada na imaginagio por

T
iltimo de Junho em
ypit mandou para dar
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todo o caminho, porq wetia em grande risco, pois estavamos rezolutos
athe niio fallar a vontade nesta materia: contra esta pregunta nos ar-
mario os p.* em Cantio com as letras q nos derfio para bandeira ama-
rella de q acima faley por q os Chinas eseriviio o nome do Senhor
Embaxador Cincam, q sam duas letras, o cin, que quer dizer entrar, o
cum, significa tributo, querem dizer entrar a dar tributo, s P muda-
10  segd.® letra cum, em, ho, que quer dizer p* bens, e puzerdo cin
ho signifieto entrar a dar parabens. Bstas letras forio na bandeira de
Cantlo athe a Corte, e da Corte athe Macao, €6 to estranha novidade,
€ admiragio de todos q s6 Deos o podia fazer. Perguntario mais se
El Rey Nosso Sfir avia de mandar outra embaixada a China respondeo
0 Sir Bubaixador q elle nto podia_saber 0 q Bl Rey avigde fazer,
pello tempo adiante, e por isso nfio podia responder sim, nem nio. Déx
Dois desta resposta chegon a ordem do Emperador para q Ihe mio per-

untassd mais cauza nenhuma; e nos fomos recolher dando mil gragas

a Deos, por q ne

Tivrou com honra de tio necio preguntadores.
Depois q chegou & caza o Siir Embaixador o aperfirio dé novo s
camaras, e tendo 0 Emperador noticia do estado.qrestavagfél notavel o
cuidado e desvello ¢o q o mandon curar multiplicindo tantos mimos e
fuvores tantos recados particulares, q puzerio.emiespanto a toda aquel-
grande Corte. Mandou nos melhores dous, Medieos, e Mandariris
do seu Passo e 10s nossos Padres q,todos.os dias pella manhio, e a
tarde q o fossem vizitar, e curar e no niesmo dia Ihe trouxessem logo
novas de como se achava. Nio pode fazer conceito destes favores quem
o sabem que os Emp. da Chia se tratio e fazem respeitar nio
como hom@, mus como deozes, tendosse, e nomeandosse por filhos do
‘eo.  Nunca ja mais de tempos antigos; de mais de dous mil annos ha
memoria, q Bmp.” nenhum fizesse a-hinguem as honras, e favores, q
fez uo Snr Embaixador. Da fundamento, e louca presungio com q
Darece quer exeder os termos de humano alem da falta da Fé, a gran-
deza espandoza espontora do sen Tmperio: e na verdade se m.* dos
s da Buropa vissenfcomsens olhos a vastidio das terras a grande-
s das Cid.™, a riquezd de seusicontratos, o numero infinito das ren-
das, o mundo recopilado de sun Corte, a magnificencia de sen Palcio,
° ﬁnmlm," a soberdnia do estado, e variedade de insignias graos e dm-
nidades com q apirote entpublico no seo Trono, 4o Primr.?, 108 sinco,
08 quinze, ¢ vinte e sinco de cada Lun: Certo q se acharilo muy pi-
Quenos dianterdestigrio monarea e acabarido de crer a verdade, q anda.
eserita, q quﬂnuer das (\umn Prov."™ deste Imperio, he mais rica, mais

vasta, ¢ wais populoza q muitos dos Reynos da Buropu.
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Bsteve o Senhor Embaxador de cama até os 29 de
foi ¢0 toda a sua gente ao Tribunal das cortezias, nonde:
q se costumio fazer a0 Emperador g vem a ser ajoc
boca athe chegar a0 cham com a aba do chapeo, q se.
nestas cortezins he grande deastre: por g descobriv a o
gente par aceio muy rustica, ¢ descortes. Aqui
20 Senhor Embaxador g nito havia de levar esp
do Emperador, por q era Ley q elle mandava
todos sem exceptuar a seo mesmo Irmio.
darins com tio bom modo, e cortezia, qué
meree do que avizalo da Ley.

Teve ella seu principio ba pum,n s annos quando os
wrandes da Corte com o Suprdmo dod Govi aam Patrocam com as
catanas que levavao em i ¢on Jur o quizeio matar o Emperador
quando The hifo bater a cabegh nos g apontey.
Com tudo replicon o 8.7 n\hwllﬂr com 1, que muito jul-

rio por deswazindy: mas gfi tgggrande o m,pum q llie tinhiio e o
derejo de The dar gosto q tréggeres fizerio consulta neste eizo, mas
nunea se atreverdo o despensg g ley 4 t10 exuctan.* guardvao
todos os grandes do Tyferiog incipe,
forca havito de ser Testemumhas da dispenc dera,
Esta Ley se-entende sty do Emperaor, porg quando o S
Embaxador tornowao Passo pa Sagoate del Rey Nosso
Siir todos levites cspidassy Aos .;1 foi w primeyra vez q entrou no
passo vestido de chimalote preto da Persia, couza nova entre os Chi-
nas por nio séF desediie por isso muito estimada guarnecido de prata,
a reza do chiapeo, espigim, poldr, e colar tudo de prata, a cadeyra em
q foi, q he. ymm menor (ue hita lm-\rn, nio levava capa, porq como
de plea de ouir carmezim, ¢ cortinas de lo de ouro diriolbe os
Mandarius que & tal capa ndo podia hir a0 Passo porq aquellas cores
erdo proprisgdo Emperador, ds quaes nio |lwliﬂn) trazer ningem, se nio
elle, outra capa aindi g fosse mais viea chea de perollas; e

¢ tinh
difitantesieomo nio fosse daquellus cores tudo podia levar: logo ex-
g»nmm-ym a verdade com ¢ nos falario: porque tudo o ¢ pertence
pertence no Emperador, tem as ditas cores, athe as telhados sfio vidra-
dos deamarellos, e vermelho: ‘08 Parentes mais chegados do Empera-
dorgpor vin mascollina, trazem cinto amarello, 05 mais remotos, ou por
vin de femenina vermelho.

Chegado 1o passo fez o Senhor Emlmxmlur, © 1o & corteia cos-
. tumadas wo Emperador no pateo sonde us fizerdo tio bem mais de sin-1
co mil Mandaring por que so estes aly entrio. Fnzemse estas cortezins

34



40 som de varios instromentos q se toeio em hia salla, q no mesmo
Dateo faca (sic) de fronte da Salla real do Trono. O sinal para come-
Carem as cortezins sio oito estallos de huns azaragues, como de cochei-
TO8, mas sem comparagio mayores, e tio pezados q se nio levantao do
chiio, e fazem tamanho boato como oito tiros de pistolas; e pura nio
‘errem, ou se perturbem nas cotezias esta sempre hi mandarim que em
voz alta lhe diz quando se hade ajoelhar bater cabega, levantar &.°, para
4 vio todos oniformes, ¢ compacados. A Salla Real he muito grdifye.
toda dourada com Tavores de ouro azul, ¢ vermelho, tem setenta colu-
‘Das em duas ordens, q a repartem em tres nAvez COMO AS NOSSA:
ins antigas, sobese do pateo para ella por sinco escadas de hila
muito branca como marmore e bellam.* lavrada, tem no meyofdou
boleyros com suas grades, e maineis da mesma pedra, ¢ obude
louyor, e perfeigio; nos vios q fieam entre estas escadas, ga
Derfumadores de broze (sic) dourado do boio, e mrgum da)
Sobre o ultimo taboleyro nonde se termindo estas esc
real a comprido, e vay fazendo a prespetiva mui seniéthiantea
rocio a Tgrejs do Hospital em Lisboa: tirando q aquiorra
Omllprldo, I 80 com o frotispicio. . Tem esta s Agﬂ q saem
»r boleiro: de fronte da do meyo, e princij @ Trono real de
nlum\ quazi tres bragas, todo de madeira lyvi
dvarte, O luvnr em que o meumdur se al m docel, nem
sobreceo, n costo algum, ums mcﬂ\ de cujos lados
B e nupres pirio, dispostas de

muncy1as q com suns roscas furm.xo( llos rem.mms, eutre 0s
mcs, tinha tio bem ~ubrt' @ e pacs mumulov nfo tinha espal-
das, on emeostos, porq do pateo dande Ihe fizemos as cortezias via-
mos assentado da cinta.parn cifia, e tras de suus costas o luz, e
arq euteava pella porta, q datgutra Banda corresponde n principal.

reve isto com tanta meudéza couza muito deficil fazer con-

eito de hit edeficio p rela

do o primor

escrita como se ve na variedade que nos

debuxio os q refern a itura.
Acabadas ja e nﬁg* ‘mandou o Emperador chamar a0
Senhior Embaxador p.2Vsus salla real, aonde so ussistem as mayores

dignidades q sio Regulos, @Celaos aly junto a seu trono lhe falou com
notavel affabelidudée respei =respeito; mandou lhe dar chi, ¢ quando
, 1o lhe chamava o grande vassallo de El Rey
de Portugal. &mp manbam vendo se ju recolhido o Senhor
embaxador ¢ tomoiha mandur chamar ¢ The falon em particalar com




quarto das molberes, aonde nenhum homem entra, se

de seda, aos trés officines seis, 208 outros quatro: todos
veludos ou setins e algumas de fundo de ouro. Foi este miho parti
lar fora do ordinaio, para que ao depois, quando Mandomy entregar o

Sagoate p.* El Rey Nosso Senhor, teve o S r cem taeis
em prata, e vinte e sinco pegas de seda, com fundo douro
os tres officines doze, e sincoenta taeis em atros vinte taeis, e
seis pegas de seda,

Outro favor nos fez aqui o Emp
mostrou estimagio q fazda da gente P
Prezidente do Lypa memorial do Sa
Senhor, ¢ para nossa gente, o qual era
autros Reys, e Fnp.#: O Emperador § dizendo, q aquillo
era muito ponco, e que atio's idar, g os Portuguezes era como
os Sioens, e Olandezes, mas 2 longe do Reyno do grande
0 imei as terras, e por isso convinha
u se a0 Senhor Embaixador, e mais
W/ de comer: porq emquanto estivemos
AGTpOr sua conta, e com tanta largueza q
nos daviio »in&vx s dotitado do  se costumava dar aos outros Em-

baxadores, e e: 3 tres arrobus de neve porq fazia muita.
calma. Toda esta e estimagio, q de nos fez o Emperador se deve

aos Padres p wvenirdo ao Emperador com largas noticias
por paluvii & por erito asim da Europa como de Portugal, e do
Senhor E; r dandolhe particular noticia de quem eru, e de sun

re familia donde nusceo, g 0s grandes do Passo o
de; por que neste foro o tinhfio ja os Padres intro-
o fora ainda o venerou mais; porq davao o titulo de

(Continua).
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Frontispicio do primeiro livro que se supde ter sido impresso em
MACAU

TI
PVERI INSTITél’llg,I

ADOLESCENTI £Q VE
pefigium:autore Toanne Bonifacio
SOCIETATIS IESV.

‘Cum facultate Superioram
apud Sinzs, in Porty MacaenG
© Domo Socictatis IES Vs
Amo 1588,

Ao Teprodu este interessante f g)
a0 Exmo. Snr. José Maria Braga a cedencia do bloco e bem
assim as notas elucidativas que adiante publicamos.



A histéria da Imprensa, em Macau, é notivel, ¢ duta do séeulo
cvi, quando o Visitador das Missoes dos Jesuitas no Extremo
te, Padre Alexandre Vilignano, S..J., sob.a égide e proteegio do
Irondo. Portuguss, acompunhado dos 4 enviados do Japio, que

vam da sua visita 10 Santo Padre em Roma, trouxe tipo ¢ um,
para Macau, material &ste que se destinava a sequir para o Jpio,
Emquanto se aguardavam os navios que haviam de fzer a vi
aquele império, foram impressos em Macau dois livros, e spama
se sabe existi do primeiro deles, intitulado « Christian

0. 11 p/768), de Lisbon, 1893, anuncion que el
rta na Biblioteca du Ajuda. O artigo intitulay
ica em Portugal: — A Imprensa no Orientes
descoberta julgavise que o livro intitalad

o primeiro que tinha
lo impresso nesta Colénia. O priies crido parece ter sido

primeiro que foi impresso com tipo iifyel, no
~ Olivro que foi impresso em
balho do Padre Bonificio

vez em Salamanca em

87



0 Govarno de Portugal, com o fim de atrair as aten
valioso tesouro, exibin o livro em mais de uma ocasifo nd
anos, em exposigies, etc,

Hé razoes que levam a crer que, pelo menos,
grifico em chings, foi impresso em Macau, antes do livro,
cionado, do Padre Bonificio, a0 qual j& nos referi
Belsidistico da Diocese de Hacau. (2) Bste cg-se
intitulado «L'm genuino Tratado Stbre o Sent
Miguel Ruggieri, ¢ impresso em 29 de No

&
N
o)

. BRAGA.

|
|
|
|
7‘

(®) Buletim Belesivistico da Diocoss de Macan Vol. XXXV, N.° 408, —
pp. 612 618: <0 Inicio da Imprensa em Macau, por J. M. Braga.
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Despezas q os moradores desta Cidade do Nome de Deos na China,
izerao com a Embaxada, q oSenhor Conde de Sao Vicente, loao Nunes
daCunha, VisseRey eCapitao Geral do Estado da India, foy servido man-
dar em nome deSua Magestade, ao Emperador da China; p." og. veyo
Manoel de Saldanha, Comendador da Ordem deChristo do Conselho dod.”
Senhor, eFidalgo desua Caza, p seu Embaxador extraordinario. Ogqual
trouxe poderes de VisseRey; epartio deGoa p° esta Cidade, a 14 de
Mayo de 1667

Pessoas g forao nesta Embazada

A Pesson doSenhor Embaixador Manoel deSaldanha, g aesta Ci-
dade chegou da India, a seis de Agosto de 1667, e foysp* Cangilo, em
vinte, ehum de Novembro do mesmo anno em confpanhiido A ytao,
nu segunda cadeira de Tuiio de Sauqui (?) receber, ¢ agompanhar.

P.f Frey Simio da Graga, Relegiozo! Erefiiita deSanto

Agostinho, q foy nesta jornada, p Cappellao. —Benfo' Pereira deFaria,
cidadiio, emorador nesta Cidade; q foy p Seeretario da Embaxada. —
Vasco Barbora deMello, cidadio, emorador mesta Cidade; q foy p.*
aconselhar nos negocios dos Chinas, pela muita experiencia  tem del-
es: ambos p de qualidade.

Domingos daSylveira

Outro official do me:

Doze Gentis hon p* mayorauthoridadle, todos pessons gravess
entre os quaes vio algils mancebos Fidalgos.

Sete Pagens p* servigos dgSenhor Embaxad

Huma Companhia :Io vinte elavingiros, eseu Capitio.

Dous Mestres Salla.

Hum Veador.

Hum Camareiro.

Dous Reposteirost

Dous Lurubagas

Dous Despenseiros.

Dous Trombeteiros.

Hum Tambor,

Hum ber rgifo.

Dous intos.

Dous Carpinteiros.




Despesas q fez em Goa p ordem desta Cidl
Deuse o R.2 P.* André Gomes, Relegiozo da-
Companhia de JEsus, q esta Cidade enviou p
Procarador della, x Gon, p* este effeito; hum
piio deouro: custon cento, evinte tacis de prata
saisi ...

Despendeuse quatro mil quatro centos trin
equatro Xerafins, e quatro tangas; asaber
dous mil Xerafins, aconta dos cinco mil

como tudo constu destaadigio q p u
clara; aqual quantia fazem em tacis d
arezlo de dous xerafins, apatagas

centos noventa, e cinco tacis,
caxas

Deuse a0 Senhor Emba; deSal-
danha, p* ajuda de cust s il xerafins,
q tambem consta da 4.2 P2 Pro-
curador, g fazem em i, o rezio de
dous xerafinsgapad

tro tacis, trez nr\ a o 0674:360

2289:669

e addigoes assimaz dous
s citenta, enove taeis, seis
eis conderins, enove caxas deprata
iz q tanto importio as despesus q fe
MAndré Gomes: (?) com o Senhor
issador, como nofretamento daCa-
lla em q od.* Senhor veyo; como
tambem em outras mais despezns neces-
saris p* este effcito, athe chegar aesta
Cidade; ficando defora dous mil xerafins
q ainda sehiio de pagar aos Senhorios da-
Caravella.
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do Governo de Cantao
i Retrato deSun Magestade, de ouro, com
ns aljofres ao redor, q sefez em Goa; che-
com sun respondencia, seis centas pata-
3 @ com patacas mais q custardo duas boce-
deprm, hiin em q foy oRetrato, outra em
v a Carta p* o Emperador, em nome da-
gestade Serenissima de ElRey Nosso Se-
q hiia couza, eoutra, fazem desaissi:
edous taeis, cinco cond’

DA ADDIGAO ATRAS ...

Sugoate av Emperador

hum conderim, ehiia caxa.

is¥ conpilor e ‘Alaoins} p tesents,

coenta patacas, evinte, e cinco patacas miai
dourar o caixio em  foy este

pela pataca deCoral;
, ¢ cineo patacas; fa-
ta, equatro tucis, trez

inmnm, q chegou nove centas, e vinte (?)
suissi seis centos, evinte tacis, qmm-o ma- @
0:

Lista do sagoate  foy e companhia doSenhor Embazador,
" sedar a» Emperador da China; emais Mandarins

0472:052

A
=S
%%

0252:885

1112:694

0427:880

0354:039



Huma Aleatifa grande: custou, seis centos,

esetenta patacas, fazem quatro centos cincoen-
tas, ehum txcl oito mazes, dous eunrlenm,
ehuma caxa .. 0451

Cem fios de Alnmbm lavrado; ulnmrﬂo unw,
etrinta patacas; faz? oitenta, esete t™; seis m*;
seis od'; e seis cax.
it Hontod BT oot o evinte,
e cinco cates; a cincoenta, e cinco patacas, opi
co; fazem: cento, evinte taeis, cinco ma
quatro conderins, ehuma caxa
Hum barri de Razamalha; custou do:
patacas; fazem, cento trinta, equatro.
mazes, sete conderins, e duas caxas ...
Hum caixao de Agoa Rozada: custou scti
patacas: fac? quarenta, e sete t*;

cinco wmleruls, eseis

Dous Caixdes de]h}m% du

tas, edez
i tael, cinco

0141:325

Quatro Chita’s aquarentn  patacas:

montiio, cfntof e tacas, q fazem cen-

to, esete tadisy oito Mazes, nove conderins,
0107:897

aquarenta pat

ulll patacas; fuzem, cen-

Foito mazes, nove condering,
0107:897
elu 0134:872

Dous pedagos de Calamba, g tres cates, nse-

tenfdl; e cinco patacas, o eate; fazem: cento

coenta, ehum tael, hum maz, oito conderins,
qq‘%;. i eaxa 0151:181

6\\4\ SoMA .. 4982:244 ~ 4982:244
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Sagoate a Raynha
Hum Espelho grande; p quatro centas patacas,
fazem duzentos esetenta, enove taeis, oito ma-
e, cinco condering, enove caxas ..............  279:859
Huma Alcatifa grande, p quatro centas pata-
cas: fazem, duzentos sessenta, enove taeis, sete

mazes, quatro conderins, equatro caxas .. 269:744
Cem griios de Coral, de treze patacas depezo,
A trinta, eduas patucas, pela pataca de Coral:
 fagem, duzentos, coitenta taeis, cinco mazes,
trez conderins, etrez caxas .. 280:533

Quatro Chitas, duas grandes, aquarenta pata-
cas; eduas piquenos, atrinta; montio, cento,
Equarenta patacas: fazem, noventa, e quatro
tacis, quatro mages, ehum conderim ..........  094:410
Hum Caixiio de Bejuim, p cento, esessenta pa- 4
tacas: faz3 cento, esete t**; oito m*; nove cond!
esete caxas....... e
Hum Caixio deAgoa Romda; p setenta pata- |
Gas; fazd quarenta, esete t*%; dous mazes e cinco
Caxas .. SIS .o
Hum Caixio deCravo; p duzentas. pataeas:
faz: cento trinta, equatro %, oito m#; sete
cond*; eduas caxas .
Quatro fios de Alambre; p oitenta, feduné:pa-
tucas; fazd cincoenta, e cinco t; dows m*; nove
% csete cax. ..........

eeene 1269:817 - 1269:817

Vinte, e cinco ptﬁms a viir; fazem: cento

Wlezoito taeis, hu ‘eonderim, etrez caxas ...  118:013

Juas Cabayas, ‘6om, séte varas de Lemiste; a

Vinte, equat vara, fazem, cento,

Chrez taei , nove conderins, eduas
oo 113:292




Duas Cabayas, com sete varus depano roixo; a
vinte patacas a vara: fazem, noventa, equatro
taeis, quatro mazes, ehum conderim.........
Duas Cabayas, com sete varas depano. verde;
avinte patacas avara: fazem, noventa, equntm
taeis, quatro mazes, e hum conderim .......... 194:41

PARA ADIANTE .vvovnepp 430519
Val a soma mayor, atras, dos sugontes

Emperador, ¢ aRaynha 2:061
Val a soma menor desagoate uoRey
Cantio ....... 0:125
Duas Chitas de cobertor; cusmnio .
patacas; fazd trinta, etrez t*; sete m*;
derim, coito caxas 033:718
Hiia Perpetuana az
fazem quarenta taeis, qmmm
el caxa .. 040:461
‘HiiaPerpetdinh oidacra -
043:833
143:180
168:590
067:436

Sagoate p* o Tutdo de Sauqui
yas, com sete varas de Escarlata, o
vmu, cinco patacas a vara; fazem, cento,
le#ioito tacis, hum conderim, etrez caxas ...  118:013
Cabayas, com sete varas de Lemiste
avinte, e quatro patacas, avara; fazem, cento,
etrm unew, dous mazes, nove conderins, eduas

113:292

. 917:343 - 0917:343



Cabayas, com sete varas depano rouxo,
inte patacas a vara, fazem, noventa, equatro
quatro mazes, ehum conderim ...
Duas Cabayas, com sete varas depano verde, a
ite patacas a vara, fazem, noventa, equatro
is, quatro mazes, chum conderim ...........
Juas Chitas de cobertor; custario cincoenta
s, fazé trinta, etrez £ sete m*; hit cd™;
cax. PN
a Perpetuana azul, p sessenta patacas; faz,
enta 1 quatro m; seis cond"; ¢ hua caxa.
8 Perpetuslm o de cravo, p sessenta, ¢

s barris, com trez picos, ¢ vinte cates de
150, aquarenta patacas opico, fazem, cento
enta, etrez tacis, hum maz, eoito conderins.
fio de Coral, pezou dez patacas, avinte, e
patacas, pela pataca de Coml Emm, cen-

le, com trez varas,
a vara, fazem, quaren-
s conderins, e cinco caxas ..
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Hiia Perpetuana cor de cravo, p sessenta, e
cinco patacas: fazé quarenta etrez t; oito m,
trez cd’, e trez cax.
Hiia Perpetusna azul, p sessenta patucus, fazs
‘quarenta taeis, quatro m*; seis cond*; ehiia caxa.
Duas Chitas de cobertor, p cincoenta patacas,
fazd trinta, trez t~; sete m*; hit cond™; eoito

D noventa patacas, fazem
st tacis, s m'; nove condsyeduas csas

" oAytao
, emeya de Escar-
avar, fazem, cin-
LTSV

Hiia Cabaya, com trez
Inta, avinte, ejging

coenta, enove eseis

Hiia Cabaya \umn, emeya de Lemis-

u. avin equittro llzl(‘nml avar, fazem cin-
, seis maes, quatro conde-

s, com tres varas, eneis, daPAD

te patacas avara, fazem, qunrenrx,
dou mazes, e cineo caxas ..o
tuana a canellada, p sessenta, e cinco
; fazd, quarenta, etrez % oito mazes,

pa
tregeon o
%m Chita de cobertnr, P nnle,eunm pnmmz,
dezesseis t; oito s, cinco cond*;
NOVE CAXHS .evuecers sunees ;

\NTr
Sl
\,«;‘m\é 46

0434

718

168:590

060:690
816:189

8902:936
059:006

056:644

047:205

043:833

016:859

O

~0816:189.




barei com hum pico, esessenta cates de
enso, aquarenta. patacas opico, fazem qua-
e trez tacis, hum maz, cinco conderins,

043:158

esels taels,
caxas

nove mazes, sete conderins,

Soma o
s Sagoate p* o Pochensi
i Cabuya, com trez varas, emeya de Tscar-
4, & vinte, e cineo putacas p cadu vara, fa-
cincoenta, enove taeis, eseis caxas

© 5 caxas..

Perpetaana n canellaca, p sessontll
cas, fuzg, quarenta, etres (*, i maz,
 €0it0 Cax . 5
Chita de cabertor, p vin
fazem, dezesscis t**; o

016:859
043:158
0 tazes, sete
et . 134872
! e, T, v
cond®: equatro ca-
2 026:974

AT

SOMA (vvvveies 4281551 ~ 0428:551



Sagoate q derao ao Aytao, esequnda cadeira de Tutao g v
acompanhar osenhor Embazador

Duas Cabayas, com sete varas de Escarlata. &

vinte, e ¢inco patacas avara, fazem, cento, ede-

zoito taeis, hum conderim, e trez caxas
Dous fios de Coral, desete putacas, emeya de

pezo, avinte e cinco patacas, pela pataca de Co- @
ral; fazem cento vinte, eseis taeis, quatro nia

25, quatro conderins, eduns caxas . 2
Duas Perpetuanas, custario cento, € trin
t.xe:s, fwé oitenta, esete t*; seis m; seis ¢o 5
087:660

Do Ritoliats; P dez patacas, fy
taeis, sete mazes, quatro conderins, e 006:743
Daas Chitas, p cincoenta patacas, fuze
ta, etrez tagis, sete mves, hum_cond®; eol

> sk ) 033:718
Vinte cates de Ninho de 1
patacas o cate, fazd cinco
m*; quatro ed; eoito ex, .. 033:948+
Doz frascos deAgun I cis patucas,
fazem quatro taeis, q s, escis ca-

@ e 004:046
Oito cates deCiny Wm o cate, fazem,
dezesseis taeis, N\ ofto cond®, ¢ quatro
COXES evsvv i Wy o O16:184

H16:760 — 0416:760

Coleas ¢ 0 de subreselente, " sedar desaguate avs mais

Mandarins, em Pekim, donde mais cumprir

arcilos de Marfim, com seis pieos, o
unc«u.nm, e.ciico patacas; g fazem

m)uderim, eseis caxas ., 0229:956
Esteiras finus de Rota, atrez patacas

n, faz3, oitenta t**; nove m*; dous ed*;

0080:923

s Chisbeadaishico 1o Tapio; p hum pico,
ez cates; asetenta paticas, opico, fazem, ¢in-
coenta, ehum tacl, nove mzes, dous conderins,

@ Cineo caxas ... 0051:925
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mrenta caixetas grandes, deTabaco, aduas
Patacas, emeya cadn hiia; fazem sessenta, esete
tacis, quatro mazes, trez conderins: esete caxas 0067
Aleatifas, aquarenta patacas cada hia,
l, trezentos vinte, etres tacis, seis mazes,
e conderins, eduas caxas...

\ Adiante..
Val asoma magor atras. .

cento trinta, equatro 1*; oito m*; sete
eduas caxas .
Quarenta, etrez Cabiya; asaber: nove pretas,
m trinta, ehita vam, emeya; avinte, equatro
avara; montio, sete centas cincoenta,
‘patacas. Seis Cabayus depano verde, com
ehiia vara; avinte patacas avara; mon-
quatro centas, e vinte patacas. Lvinte,
Cabayas de Bsearluta, com noventa,
ito varas, avinte, e cinco patacas, avara;
tontilo, duas mil quatro centas, e cincoen
tacas, Somdo us trez quantias: trez mil sei
itas vinte, eseis patacas; q fazem de say:

mil quatro centos, quarenti e

dous mazes, dons conderin R
cxas ...
nta Emrolados, a cinco pa
n; cento, ehum tael, hit

enta, ¢ cinco patacas;
Vinte patacas; fazem,
tacis, seis mazes, seis




Noventa, eseis cates de Ninho de Pussaros;
aquatro patacas o eate; fazem, duzentos cin-
coenta, eoito taeis, nove mazes, cinco conde-

rins, equatro caxas ... oo 025847
Sessenta, ehum cate, emeyo deAlambre tosco,
avinte, eoito patacas o cate, fazewm, tacis 116

Trez Espelhos; custario cento, ¢ cincoenta
patacas; faz, cento, ehii tael, hi maz cinco
ed*; equatro cuxas...

(P. 2), de noventa, e cinco Pasiok 6
de Coral; a vinte e seis patacas, pela
deCoral; montio: duas mil quatro gen

etrez patacas, faz desaysi: mil seis

Levou em prata, p* os gastos do caminho
tres mil patacas: fzem, dois 4B vintefletres

taeis, eoito conderins. 2023:080
Quatro Bocetas de Calain
coums p* sagoate. Eb
patacas; q fazé
einco ed’; enove
o 0069:459

% nove b guateo o
e 0053:948

Soma..

¥ 56—0;:-654-0380

o

19810:352

mio as nove soinas mayores, atroz, das despe-

s q fizerio os moradores desta Cidude, em Sagon-

®tes; coq mais levou desobreselente, * oq seofferecer;

dezenove mil oito centos, edez tacis, trez mazes, cinco

conderins, eduas caxas, desaysi; como p meudo sevé,
em Noventa, esete addigdes atras, eassima.
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Lista dos gastos q fizerdao com osenhor Embazador Ma-
el de Saldanha, emais pessoas da companhia ded. °

— Anno de 1667.

. Titulo do Sar Embaizador
centos Xerafins, ganhos de dous mil,
sod. ° Senhor, de respondencia,
ita p cento: fazem em tacis desaysi; a
dous Xerafins, apataca: duzentos ses-
enove taeis, sete mazes, quatro conde-
equatro caxas, como (|
L gustos. dod.* senhor, selhe dou p cada
eenbo, e cincoenta pardaos, comessados
s de Agosto, até dezesseis deNo-
bro; q fazem, trez wezes: asses montio
i desaysi: trezentos, e trez tacis, quatro
seis conderins eduas caxas ..
e cinco patacas, edous Reales, q paga-
hum Botiqueiro, das couzas q os criados
tomado; fazem desaysi ..

Val a soma 615:184
varas de Lemiste, p*
070:133
143:301
006:743
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epregaduras douradas: custario cento, etrez
patacas, emeya; fazs desaysi: wmmmu, enove
1; sete m'; nove ed*; eseis caxas....
Hum Locel, com seu setial, p duss pessas do
Damasco Dacar, com suas [ranjas: custario
wrints, e cineo patacas; fuzem desaysi: vinte,
etrez 4 seis mages, edUnS CAXS +vvortrvsns

Duas pessas de Damasco nacar, p* Sombrei
ros, eduas sayas p* forro: custario vi
eduas patacas, fora opeio deprata q set
emprestado, p nio haver tempo de to
outro; fazem desaysi: quatorze
mazes, trez conderins, enove caxas
Huma Silha de Manilla, guarnecida
defios de ouro; esuns ferm«ms rlm\rmlm
tou, oitenta, eduas patacas; fu
€ cinco tacis, dous mazes, 1

069;

do deCristo,
cas; fazd; trez
eluia eaxa ......
Seis Toehas de Cera
edito cates:

Reales; fazem d

. com quarenta,
patacas, edous
acis, nove mazes,

trez conderins BRI 008:934
Hum E rola: custou oitenta
patacas: 1 etrez t% nove m';
quatro ¢ ) . 053:946
Huma "abi, com Langoes, efronhas,
ehiingd1aki pé do Esquife; | quarenta,
ese fazem, trinta, chum tael, seis

. 031:694
1096:836

ve conderins, equatro caxis ..

& Gastos de hum Cappeliao q dizia Missa
em caza desenhor Embaizador.
agon-se aoCappellio g lhe dizin Missa em
Cazn: vinte, equatro patacas, fazem;: dezesseis
taeis, hum maz, oito condering, equatro caxas.  0016:184
52



Titulo doCappellav q joy em Companhia deds* Senhor
xas de sayssi
uatro camizas, equatro calgdes brancos, p
varas de Lemiste, avinte, equatro pata-
montio, cento, etreze t™; dous m’
ed; eduas caxa :
te varas depano cdr de cravo; a

i capa depano pardo, aquinze paticas ava-
5 montdo, em seis varns, emeya; sessenta, ¢
065:747
L4
patacas, faza cinco 5 trez m'; nove cd'; 5
0 caxas ... 005:394
Soua .. 071:142 —00@
avara, montio, noventa, equatro
m*, eliove caxas,

taeis, sete wiazes, quatro conderins, esete
Titulo dé Vasco Barboza de Mello, g acompanho
aoSenhor Embaizador, p ter notivias das couzas
s Chinas.
Enmrollados, a cinco patacas,

126442

143:301

:743 - 0269:743



Titulo do Ofiicial mayor da Secretaria
Sete virus, emeya de Grana, avinte patacas,

avara; montio: cento, eh tael, hit maz, cineo
cond?, eduas caxas...

Seis |mu\('as de camizas, mlmc- bmnw e
patos, fazé quatro t; quatro wml‘ eseis caxas

gf‘“..
SOMA e 5~ 0105:198
Q 1807:264
Val o somg il
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»& PROEMIO

ﬁmu sedi Noticia da Origem e fundagdo da Confraria, e lrmandade da 8i-
W ¢ da rasio que houve para se Orlenar e acelar este Compromisso
i

W

 Havendo nos tempos antigos no Reino de Portugal faltasde,
finistros que acodissem as necossidades, e miserias que os pobres
© desamparados padecifo; Deos que como diz o Apostolo ¢
das Misericordias, acodio com o Remedio necessatio, tomande,p
f:]vho a Serenissima Reuynha Dona Leonor de glorios@uum%
ollier do Serenissimo Rey Dom Jofo Segundo, que estii éiglo
 Esta muy pia, devota ¢ Catholica Senhora governando os Reid!
o8, ¢ Senliorios de Portugal por Comissio do myidiilto, e podero-
$0 Rey Dom Manoel o primeiro deste nome, sé que era
hido g Castella a tomar a posse que lhe era devida es ltey-
08 110 anno de Nascimento de N. Senhor ng sisto de mil,
Centos noventa, ¢ oito, na S¢ Cathedral da (idade de Lis-
com anthoridade, ¢ ajuda do I evereid wo da dita S¢
ndou huma (onfraria, ¢ Irmandade debai¥e do nome e Invoca-
de Nossa Senhora da Misericordia, de gloria de Deos,

Sdn Sua Santissima May, e para gh%;g ito do Lieyno de
al dos Estados a elle pert tesje dos mais | einos da
Uhristandade como o expericntia e tantgs anos o tem bem mos-
trado,
ui!

o a Serenissima I aynha

¥

0 gOVErnou por muitos an-
dos tempos, e dos Tugares obrigou
tio alterar-se este ( ompromisso, e
a * asas de Misericordia, E em efeito
crescentando-se-lhe humas cousas, e

n paticular, e ordenou nesta casa em
vitite, e sette por chegarem aqui em Julho
is dous ( ompromissos novamente reforma-
fisericordia de Lisbon; e outro de pena da
nbos muy (opiosos claros, e ajustados com
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o fim desta Confraria, destes se tomou o substancial
Compromisso, tirando-se o que nflo Servia, e acresc
que pareceo necessario conforme a qualidade e u
Para este efeito ajuntou o Provedor Leonel de.
a Irmandade na Igreja desta Casa,  junta ella The
sidade que havia de se Reformar O | ompromisso velli
tar (se The parecesse) o Compromisso de Lishodon de (i6a p
yem muito em prol da Irmandade e da Conservigio délla:  a to-
dos pareceu que se aceitasse hum delles.
Para Comprimento deste acordo, tra
juntos e que em nome de toda Irmand
meza fizessem e Ordenassem o que [he
Deos, da Virgem Nossa Senhora,
o3 elegerio em Eleigio publica qué
de na Igreja della. 4
Nesta Eleigio sahirlio doze adjuntofte
tados nas Cousas da Casa ¢ Zeloz
mente com 0s Irmilos da M
mentos, e Ordens de Casa;
este presente Compromi
melhor Thes pareceo.
As causas que
Compromisso fordo du

n logo de elleger ad-
nente com o0s da
e mais servigo de
sta Casa. 1 em effeito
om toda a solemnida-

o

v aver esta mudanga e alteragio do
r §as principacs; A primeira ser o Compro-
misso velho muite 0, Confuzo e indigente e os de Lishoa
e de Gon serem aiaplos, clakos o bem Ordenados, ¢ que hera 0 que
desejava. A er a Mizericordia esta mudanga de Goa,
tomando %Wmn do Compromisso da Mizericordia de
Lishoa, e 2 ntando o que julgon ser mais conveniente a0 wz0,
¢ disposi “texra, e pois a Muzericordia de Goa se
com dﬁ‘ish ¢ & seguio no que pode ser 4 resio, ¢ Obrigngio
pedia guoegta Gdsa se conformasse com a de Gioa como cabega 8
que differe 98 mais Casas da Mizericordia do Estado da India,
' Wzrnc pellas mesmas tiegras por onde ella se Governa,
0 @iz o Apostolo he justo que todos os que ti 4 mesma
- Biibam, ¢ sintio 0 mesmo e se govern® pellas mesmas
orque desta mancira se guarda a Sobordinaglio e Confor-
y midade que a razio pede, que haja entre Cabega e seus membros,
poffesta causa, se fordo todos mais pelo Compromisso da Mize~
lia de Gon, queira Nosso Senhor que seja para mayor gloria
sud, honra de Sua May Santissima e bem desta Casa. Amen.
3

(Continua).
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Gapa do Compromisso da Santa Casa da
Misgricordia, em veludo com incrustagdes em prata



Cdpia de documentos auténticos portugueses existentes
no Museu de Londres, “British Museum”, constando
e Leis, Cartas ao Vice-Rei da India, etc., referentes
& Coldnia de Macau, com as respectivas datas

8 Fevereiro 1622

Conde VRey amigo. BV El Rey vos envio muito saudur caiio
Mquelle que awo Vendo o que o Governudor Ferna de_Albifuerque
e escreveo na vin do anno passado sobre o ColegiadeMadio se aver
e conservar e continuar pela bou eringlo ¢ ensingque aly,td os filhos
Aos .7 daquella Cidade e sobre se haver dofeonsitmar no dir.” de
Glderad o necessario para n sustentacad do . Coléirio ¥os encomendo
que vijais o que nisto se pode fuzer e podenddjser aplifiearsse no diristo
(e, direito) do Caldeirad sem queixa da_Cidade o facai na melhor
ma que entenderdes § convem ¢/ (e misto, fizerdes me dareis
. escrita em Lx* a8 de Fevr.® de 1622,
Rey o duque de villa ermoza. CondgfeEicalio.

g F. 12v.
26 Feyereiro 1622

Conde VRey amigo. EY "Bl Reylvos envio muito saudar como
tuelle que amo Por se tgf infofmmiio que Olandezes tratavam de
Wrtificar o Tlha fermoza ¢ seHayer por matrs de grande dano para as
tivegagoens da China qu@puzeisem em effeito se ordenou no V Rey
Do Jeronimo de Azefiedg e wxeonde do Redondo que Deos perdoe
e procurassem de o imy todas as vias e pela do meu concelho
¢ Indins se ordengu o mesino ao Governador de felip ndia
Alie depois <c soube e estes Rebeldes nad tratavas desta fortificacns
lei oy chins Ihouséntiriam fazer todavia por ser materia de grande
Snveniengia de iieu serVico esturse em todus 18 partes com cuidado
D g impqﬁ‘im Siintentos destes inimigos e aserca deste me escre-
Y60 0 Conde diedondo que tinh munds Por cartas

Slis comdy Capitin, e Cidade de Ma 5 avizou do




que della rezultou me paregeo e comendarvos por esta que
advertido do que nella se vos diz userca da Tlha fermoza
de Macao se respondeo com @ informagad que houver sol
que nella tinhas os olandeses para conforme 4 isso

nir 0 que vos parccer mais conveniente avizandome do
des para o saber. escrita em Lisboa a 25 de Feverei
Rey Dugue de Villa Ermoza. Conde de Ficalho. &
Collecgam authentica de todas as Leys. Tom ~20r.
B. M. MSS. Add. 20,869

30 Novemb

Conde VRey amigo. EV EIR
aquelle que amo. Por via certa e de pé lente a meu servico se
tem entendido que em Olanda se haviad apprestado, desasete navios
dos quaes os nove sad de guer is d@seis centas toneladas e tres
de tresentas, e tres caravellus, vios mais para Levar manti-
mentos, de que nao (sie, por «u vidos, € pagos por tres annos,
¢ de todos he Almirante, ermite 0 mogo, (1) que pelejon
na batalba da Malaca o hum Almirante Maatelief. (2) e 0
vice Almirnte he o Ct Heugen de Roterdam, que tambem
servio aos OLandezes nessas partes. E que o segredo du empreza que
hao de i Qrabins te, alguns dos adminis da Comp.*
da India sobre qiiese descorria variamente dizendo huns que vao &
Mossambique, outzos it pussario pellos Estreitos de Magalhaens, ou
de Lemaifesd mar d,Sul para roubarem, ¢ fuzerem dano nas Indius
Occidentais e origntais, ou para se apoderarem de algumas fortalezas

Ot Lugaries imj io, e proveito de Companhia
da India, & mm%mmln, en por q.quer das vias referidas, que estes
cssas partes, nad achando aviso, e prevengad, poderad
mente conseguir seus intentos, e desejando prover de remedio
importa na melbor forma que a bravidade do tempo o
paregeo mandar despachar Logo do porto de Lisbon, com
duns Caravellas que vao em direitura, com algama gente, ¢
. armasgite levarao o Mossambique e deixando o aly e enviando o &
% Ormuz, em hum pangayo, atrevesse humn em direitura wo Sul avizr
GG < Macao e n butra passe 1 Gos, & u0s Levar éatan Cittas, & 0
Ny 0 de vosso zello, e cuidado para us couzas de meu servigo, que
enho por certo, que logo que as receberdes vista anciedade que ha de.

o muito saudar como

naviosehe

(1) Sie. Jacques 1 Hermite de Jonge.
(2) Cornelis Muntelicf.

a8



dir aaquellas partes que os Rebeldes pode cometer e particularmente
ormuz Malaca, e Macao, o fareis de waneira soccorendo a todas com
couzas que houverem mister tad a tempo e tad cumpridamente, que

em Estado de estorvar a execugad dos desenhos (sic) dos
nigos advertindo, que o Lugar mais perigozo he Malaca pelo mayor
er que os Rebeldes tem no Sul, ¢ por a vezinhanca de ElRey de
em e que assim conviria fazer todo o esforgo por socorrer logo

Cidade, com gente, armas, municoens e mantimentos bastantes
ra ella, e para se enviarem a Macao, que tambem se deve ten
uito, 1o vos descuidando de ormuz pois poderia suceder haver
tto entre olandezes e Tngrezes em duno daquella praga (:

ndo de prevenir as mais fortallezas por quanto em todas,i
com vigia, e cuidado para que os enimigos nad dem
ente, e posto que se deixa bem ver quanto cabedal ser
prover a tad diferentes partes, u oceazind he de tal qual
0 vos esforgareis no fazer campridamente Eu tenho mandado
ute de vos enviar nas Naos que hao.de partiv em i)

wvem soccorro de dinheiro ¢ gente, com que m
tudo, ¢ que as nuos partad cedo para tomarem M
provida aquella fulta se conforme as nos

sario fazer alguma couza em benefigio de o der exceutar.
A Nuo Nossa Senhora de Paraizo em q mor Nuno
es Botelho, entrou no Porto de Lisboa a que do prezente haven-
apartado da outra que vinha ein lia na passagem do

0 de boa esperanca e della se nad is nova algu nio
poderia hir a Angola sera Deos saryi la a salvamento (4)

a em Madrid a 20 de e posto que tenho por

de vossa prudengia que i prevengoens que estes

que convem para que se
08 vassallos e amigos nem
1, me paregeo advertivolo

foi tomuila por wm exéreito Porso, ajudado por
12, depois de nm o8,

i porque a Nau Almivante 80 Jodo Baptista, nau-

lep o 0. com duas naus Holan-

Parte da tripulagio que ale 0 term consegniu




aiga
Magilla se pode tirar algum proveito .* winba fuzends, ¢ p o be

mum da mesma Cidade de Machno, ¢ me avizareis do que achardesy

vos offerecer. Escritn em Lx® o 10 de Feve®, de 1624, Rey

%

25 Janeiro 1624

aquelle que amo. Vy o que me escrevestes em mr(a
Marco do anno passado de 1622; sobre o ccmet

de Europa fizerad o cidade de machao, e vwbomqna de
de que mve contentamt.®, e com esta occaziad
vos mt, procureis pelas vias, que vos forem
zade dos Ohmdem, e Inglezes com os Reys

e favorecaes mt. as cowss da fortefica
sendo para que com effeito se acabe brevefl
pessoa que determinaveis enviar a Machao
e que levasse socorro bastante para s
em Lx* a 25 de Janeiro de 1624
Conde de Iicalho.

Colleccam authentica de todas &
B. M. MSS. Add. 20,870.

Conde VRey A
u,..ene que umo. Por ¢

ey vos envio mt.”. saudar, como
i de 8. de Fevr.® do anno de 1622
e se podin fuzer 1o purtieular de se aplicar
achao sem queixa daquella Gidade o ne-
5 do Collegio dellapor parecer conveniente
0, ¢ ensino, que ally tem os filhos dos m.™
da dt» Cid.S sto, 0 (que acerca disso me escrevestes em 15.

de Marg ssudo de 1623, ¢y por meo servigo, que procureis
que se fi remr.?, aquella cidade na melhor forma, que

dita fortificacad a renda do dereito do Caldeird, e
desp trate de edefiencad do Collegio, e de sua conservagad, e que.
ade que hii de se forteficar n Ciende preceds

i, o das preévnoons nessmias . o do8
erra, e sustento do prezidio, 1 informarvos cis se da comoni=:
e necessariumente parece s deve hayer de Muchuo com

Duque de Villa hermosa. O Conde de Fi iealho,
K, 8v-9)
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17 Fevereiro 1624

Conde VRey amigo. Ev ElRey vos envio muito saudar como
ele que amo. Por carta minha de 2. de Fevereyro do anno de 1622.
encomendey a prevencad sobre se empedir a fortificagad, que se

que os Olandezes tratavad fazer na Ilba formoza, e vendo o que
Ie escrevestes em resposta disso, e como se vos avizou de Machuo qu

es fariad fortaleza na Tha dos pescadores, que he na cabega da. lha &

za, e considerando o danno que disso pode resultar, e o mt.”

hanga, e me avizareis de que
. de Fevr?, de 1624. Rey. Du

ecgam authentica de todas ns Leys
M. MSS. Add. 20,870,

ito saudar como
0 que me escievestes ent heposta do que em carta
I £ da o de o uulu sobre s
que modo se podera ter p.* se cffee w-se a Cidade de
0 se vegiar, sobre se oo lle porm chins cutivos
e tive contentamento de
ortificagad daquella cidude, ¢
ber que se tem provido sbbre scdwd tirarem por ally chins cutivos;
particalarmente vos enc o a dita fortificagad, e do que diseo se
ndo me dureis congy ¢ d eular dos chins, hey por bem

se declare, que mg, rem deven ser cati
erita em Lx.* n 19, or. " e 1624, Rey.

Ff. 2v-3r.
vereiro 1624

if® Ev ElRey vos envio mt. saudar oo
o que me excrevestes em Carta vossa de 15 de
a nde 1623, sobre que Antonio Pinto de Affon-
du trato. vnlrﬂ o8 mndma xln Cidade
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em carta minha de 15. de Marco do anno mesmo ordenas:
tivesseis § mais conveniente acerca da Comonicagat dest
considerando-se o estado das couzas daquellas partes, o

a dar lugar a que meus vassallos de ambos estas coro
dem a mais (?) p.* melhor conservagad sua, e offensa de
de vos que tereis nisso provido, como mais convenhia @ meo &
20 bem desse Estado, hey vos por muy encomend.®
chao Capitad da qualidade, e partes de que se

em meo servigo neste negocio conforme a ordemygue acerca disso The
dereis considerando o estado das couzas, e engia que parece ne-
cessaria haja entre ambas aquellas Cidad

L
Colleceam authentica de todas a8 Téys.... Fomo 10.
B. M. MSS. Add. 20,870. y

20 Margo 1625
W

Conde VRey amigaren RlRey vos envio muito saudar como
aguelle que amo, a Gamarayda Cidade de Macad escrevo por huma
Carta que vay nestayia, que venha em que o pagamento das ordinarias
do Bispo daquella Cidade, e do ouvidor della e as mais couzas que aly
se pagad doendimento da’Alfandega de Macuo, se paguem nos sobe-
jos da renda do Caldeirad da dita Cidade Machao pela deminuiga
que tem vindao Rendimento da dita Alfandega de Malaca nao bas-
tando o retilimentd de hum por cento que em Machad esta imposto
nus faeiidis para0s ditos pagamentos encomendovos ordeneis, que a
dita Cfitta se encaminhe a Camar escrevendolhe vos tambem na mes-
ma forma, @dandolhe a entender que convem virem nestas despesas
qué sad de.obrigagad daquella Cidade e me avizareis do que nisso s
fizer. [ porque o Dezembargador Gonealo Mez homé quando foy com
AleadwaMacao procedeo contra os culpados que tratava em felippinas
contrwgs deffengas com penas pecuniarias, que pertencem a minha fa-
aeda vos encomendo ordencis, que pello Livro da Recepta e despez,
\queke Ihe deu se lhe tome conta, e me inviureis Rellagao do que im-
Porta u Receita, e despeza para ser inteirado em que se despendeo o
(que nisso montou, e com esta occaziad me pureceo tornarvos a Lembrar
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nto convem no Estado presente das eouzas nad apertar com o0s mo- o
Pl 3

Magad no que toca a comunicagad com felipinas. Escrita em
2 20 de Margo de 1625. Dom Diogo de Silva Diogo de Costa.

n authentica de todas as Leys . .. Tomo 10, ff. 133v-134v.

S5 Add. 20,870,

X Todos estes documentos
cum » sio devidos ao interisse e generosidade do ExmosuSed Jo;
i Braga que os possue ¢ cedeu para publicag P




